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1 Inledning

Syftet med denna rekommendation ar att informera om var allmént anrop
rekommenderas. Allméant anrop rekommenderas for att undvika tilloud mellan
fartyg utanfor faststallda VTS-omraden.

Malgruppen for rekommendationen ar:

- befédlhavare eller fartygsbefal som ansvarar for framforandet av fartyg i
svenska farvatten utanfér VTS-omraden,

- lotsar,
- skeppsmaéklare och agenter, och
- hamnar.

Denna rekommendation galler fran den 1 oktober 2026 och ersétter da tidigare
rekommendation med drendenummer TSS 2024-4663.

2 Bakgrund

Transportstyrelsen faststaller VTS-omraden for att minska risken for sjé- och
miljoolyckor dels genom att tillhandahalla information till sjotrafiken, dels
genom trafikuppfoljning for att forhindra kollision och for att forbattra saker-
heten for navigeringen. Faststallda VTS-omraden finns angivna i
Transportstyrelsens foreskrifter och allmanna rad (TSFS 2026:60) om
sjotrafiktjanst (VTS) och sjotrafikrapporteringssystem (SRS). Inom ett VTS-
omrade ska sjotrafiktjansten ha kapacitet att svara upp mot trafiksituationer
som utvecklas inom omradet. | ett VTS-omrade sker rapportering vid passage
av faststallda rapporteringspunkter samt vid angivna handelser sasom t.ex. fore
ingang i ett VTS-omrade och fére avgang fran eller vid ankomst till kaj eller
ankarplats.

3 Rekommendation

For att forbattra sakerheten for navigeringen och for att minska risken for
tillbud, kollision och andra sjo- och miljoolyckor utanfor VTS-omraden sa
rekommenderar Transportstyrelsen att fartyg gor allmént anrop enligt vad som
anges nedan samt pa de platser som framgar av avsnitt 5 for att sakerstalla att
den narbelagna trafiken far information om att farleden anvands. Da anropen
ar att betrakta som sékerhetsinformation anvands VHF-kanal 16 i de fall da det
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inte finns nagot narbelaget VTS-omrade med andra lampliga VHF-kanaler. Da
fartygsbefal pa olika fartyg behover kontakta varandra for att utvaxla
ytterligare information bor 6vergang ske till lamplig trafikkanal pa VHF.

3.1 Vilka bor folja rekommendationen?

Transportstyrelsen rekommenderar att fartygsbefal som framfor ett fartyg med
en bruttodréktighet om 300 eller mer eller med en langd av 45 meter eller mer
samt bogserande fartyg som tillsammans med slapet har en la&ngd av 45 meter
eller mer deltar i rapporteringen.

Den som framfor ett annat fartyg eller ekipage, som ar utrustat med VHF, bor
kontinuerligt passa angiven VHF-kanal. Allmant anrop av sadant fartyg eller
ekipage bor goras om omstandigheterna gor det lampligt.

3.2 Hur bor ett allmént anrop goras?
Befalhavaren eller det fartygsbefal som ansvarar for framforandet av fartyget
bor:

1. igod tid fore avgang fran kaj eller ankarplats i anslutning till farleden
och vid hela passagen lyssna pa angiven VHF-kanal som anges for en
hamn, ett omrade eller angivna rapporteringspunkter enligt avsnitt 5,

2. gora ett allmant anrop omedelbart fére avgang fran kaj eller ankarplats
i anslutning till farleden och da rapporteringspunkter enligt avsnitt 5
passeras och lamna foljande uppgifter:

a. anrop ”All ships” tre ganger
b. fartygstyp och fartygsnamn,

c. namn och geografiskt lage pa rapporteringspunkt eller
avgangsplats,

d. avsedd fardvég och eventuell riktning,
e. destination,
f. Dberdrd VHF-kanal, samt
3. svara pa eventuella anrop under passagen eller kontakta ett annat fartyg
som kan paverka fartygens framférande.

Eventuellt kan tidsangivelse laggas till da passage inte sker i omedelbar
anslutning till anropet.

Uppgifterna ska lamnas pa engelska.

Exempel pa hur ett allméant anrop i Kalmarsund kan goras ar: “All ships x 3,
this is motor vessel Baltic Fun, passing reporting point no 2 at Bredgrund,
southbound for Kalmar, channel 16.”

Rekommendationer avseende allmant anrop utanfor faststallda VTS-omraden
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4 Skal for rekommendationen

| anslutning till flertalet svenska hamnar och omraden langs den svenska
kusten finns rapporteringspunkter i omraden som inte &r upptagna som VTS-
omraden i VTS-foreskriften. Ur sjosdkerhetssynpunkt bedéms det anda lokalt
finnas ett behov av att meddela ndrmast berord trafik om fartygsrorelser i
dessa omraden. Genom AlS finns ocksa majlighet att fartyg kan se varandra
pa ett tidigt stadium och darmed planera for en séker framfart. Samtliga fartyg
ar dock inte skyldiga att vara utrustade med AlS, vilket kan leda till ovantade
moten och tillbud i tranga passager dar det inte finns utrymme for flera fartyg

att motas.

Dnr/Beteckning
TSS 2026-3890

Sjofarten ar en internationell verksamhet och Sverige trafikeras av
overvagande utlandska fartyg. For att all fartygstrafik i ndromradet ska kunna
ta del av informationen sa ska anropet ges pa engelska.

5 Rapporteringspunkter

Ett allmént anrop rekommenderas att goras:

a) vid passage av angivna rapporteringspunkter nedan (savida inte annan
tidsangivelse anges),

b) omedelbart fore avgang fran kajer enligt namnda hamnar nedan, och

c) omedelbart fore avgang fran ankarplatser i narheten av farlederna till
nagon av de namnda hamnarna nedan.

Tabellerna ar indelade i enlighet med Sjofartsverkets lotsomraden.

5.1 Luled
Reporting name Geographical location and position VHF To harbour/area (direction)
channel
Reporting point 7 Maloéren (65°32.0°N 023°23.0°E) 16 Axelsvik, Karlsborg, Tore (inbound)
Reporting point 8 Nygran (65°01.0°N 021°46.0°E) 16 Pited (inbound)
Reporting point 9 Gaésoren (64°40.0°’N 021°30.0’E) 16 Skelleftehamn (inbound)
Reporting point 10 | Viktaren (63°33.0’N 020°30.0’E) 16 Umea, Holmsund (inbound)
Reporting point 12 | Storbadan (63°21.0°’N 019°35.0’E) 16 Rundvik (inbound)
Reporting point 13 | Vallinsgrund (63°18.0°’N 019°20.0’E) 16 Husum (inbound)
Reporting point 14 | Skaghéllan (63°10.0°’N 019°00.0’E) 16 Ornskoldsvik (inbound)
Reporting point 15 | Trysunda (63°10.0°’N 018°48.0’E) 16 Ornskoldsvik (inbound)
Reporting point 16 | Syd Skrubban (63°06.4’N 018°45.0’E) 16 Ornskéldsvik, Képmanholmen (inbound)
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5.2 Gavle
Reporting name Geographical location and position VHF To harbour/area (direction)
channel
Reporting point 65 | Brunne (62°56.0’N 017°50.5’E) 16 Outbound to the sea
Reporting point 64 | Ramon (62°50.0°N 017°54.0°E) 16 Gustavsvik, Lugnvik, Kramfors, Véja,
Reporting point 63 | Storon nord (62°47.6’N 018°17.0°E) 16 | Bollstabruk (inbound)
Reporting point 62 | Stordn syd (62°43.4’N 018°12.8°E) 16
Reporting point 61 | Harnd (62°36.6’N 018°05.8’E) 16 Hérndsand and passing Sannasundet
(inbound)
Reporting point 53 | Astholmsudde (62°22.8’N 017°43.8’E) 16 Sundsvall, Stockvik, Tunadal, Séréker,
Reporting point 52 | Bramon nord (62°17.4’N 017°40.4°E) 16 | Ostrand, Vivstavarv (inbound)
Reporting point 32 | Hudikgrund (61°35.0°’N 017°24.0’E) 16 Hudiksvall, Skérnas (inbound)
Reporting point 31 | Tihéllsten (61°31.5°’N 017°19.0’E) 16
Reporting point 23 | Héllgrund (61°15.8’N 017°22.0’E) 16 Sdderhamn, Sandarne (inbound)
Reporting point 22 | Blomman (61°11.5’N 017°17.5’E) 16 Vallvik, Ljusne (inbound)
Reporting point 21 | Storjungfrun syd (61°07.3’N 16
017°20.0’E)
Reporting point 13 | Valkommen (60°57.8’N 017°15.0’E) 16 Norrsundet (inbound)
Reporting point 12 | Purrutsgrund (60°46.7’N 017°27.5°E 16 Gavle, Karskér, Granudden,
Reporting point 11 | Eggegrund (60°42.7°N 017°33.0’E) 16 | Fredrikskans, Skutskar (inbound)
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5.3 Kalmar
Reporting name Geographical location and position VHF To harbour/area (direction)
channel
Reporting point 50 | Klintehamn (57°22.4'N 018°08.5'E) 16 Klintehamn (inbound)
Reporting point 51* | Vishy (57°38.0'N 018°16.1'E) 16 Visby (inbound)
Reporting point 52 | Kappelshamnsviken (57°52.2'N 16 Kappelshamn, Storugns (inbound)
018°47.6'E)
Reporting point 53 | Bungeodr (57°48.8'N 019°06.8'E) 16 Stra, Farésund (northwestbound)
Reporting point 54 | Slite (57°40.2'N 018°50.4'E) 16 Slite (inbound)
Reporting point 5 Vastervik entrance (57°44.9'N 016°49.1'E) 16 Vastervik (inbound)
Reporting point 55 | Flivik approach (57°30.2'N 016°50.4'E) 16 Flivik (inbound)
Reporting point 4 North Furd (57°17.6'N 016°37.3'E) 16 Oskarshamn (inbound)
Reporting point 3** | South Furd (57°15.7'N 016°37.3'E) 16 Oskarshamn (inbound)
Reporting point 33 | Lillgrund (57°10.6'N 016°36.5'E) 16 Jatterson, Monsteras (inbound)
Reporting point 2 Bredgrund (56°44.3'N 016°29.5'E) 16 Kalmar/Kalmarsund (southbound)
Reporting point 1 Tradgardsgrund (56°35.0'N 016°20.0'E) 16 Kalmar/Kalmarsund (northbound)
Reporting point 7 Karlskrona angoring (56°03.2'N 16 Karlskrona (inbound)
015°33.4'E)
Reporting point 8 Karlshamn East (56°07.2'N 014°53.4'E) 16 Karlshamn, Sternd vindhamn
(inbound)

Reporting point 9 Karlshamn West (56°06.9'N 014°49.0'E) 16 Stilleryd, K616, Elleholm (inbound)
Reporting point 10 | Spattgrund (55°58.1'N 014°35.8'E) 16 Sélvesborg (inbound)
Reporting point 11 | Pallagrund (55°55.1'N 014°28.0'E) 16 Ahus (inbound)

*Avser rapportering 15 minuter fore passage av rapporteringspunkten mellan

maj-september.

**Avser rapportering 15 minuter fore passage av rapporteringspunkten.

54 Malmo
Reporting name Geographical location and position VHF To harbour/area (direction)
channel
Reporting point 44 | Ystad approach (55°23.2'N 013°47.3'E) 16 Ystad (inbound)
Reporting point 43* | Halmstad approach (56°36.5'N 012°47.0'E) 16 Halmstad (inbound)
Reporting point 42* | Falkenberg approach (57°51.1'N 012°26.1'E) 16 Falkenberg (inbound)
Reporting point 41* | Varberg approach (57°05,0'N 012°13.0'E) 16 Varberg (inbound)

*Aven foranmalan 20 minuter fore passage av rapporteringspunkten.
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Reporting name Geographical location and position VHF To harbour/area
channel (direction)
Reporting point 21 | Strémstad approach via Bulthélan (58°56.3'N 011°03.9'E) 16 Stromstad (inbound)

5.6 Vanern

For Vanern galler sérskilda foreskrifter om rapportering, se
Transportstyrelsens foreskrifter och allmanna rad (TSFS 2010:70) om
sjotrafiken pa Vanern.
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